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Friday, September, 25

13.00 – 14.00 
Registration. Book Exhibition (Hall 1st floor)

14.00 – 14.30  
Conference Opening. Welcoming Remarks (Conference Hall)
14.30 – 16.30  
Plenary Session  (Conference Hall)

16.30 – 17.00 
Welcome Reception 

17.00 – 18.00 
Concert (Conference Hall)

18.00 – 19.00 
Performance 

Saturday, September, 26

9.00 – 9.30
Registration (Hall 1st floor)
9.30-11.00 
Plenary Session (Conference Hall)

11.00 -11.30
Parallel Sessions 

11.30-12.00 
Coffee Break

12.00-13.30 
Concurrent Workshops 

13.30 – 14.30
Lunch 

14.30 – 16.00
Concurrent Sessions 

16.00 – 16.30
Conference Closing. Certificates of Attendance.
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The First MELTA Conference
Moscow
September 25 – 26, 2009 
————————— CONFERENCE PROGRAMME ————————

Friday, September, 25

13.00 – 14.00 
Registration. Book Exhibition (Hall 1st floor)

14.00 – 14.30  
Opening Ceremony (Conference Hall)
14.30 – 16.30  
Plenary Session  (Conference Hall)
• Maria Verbitskaya (Ph.D., Professor, Deputy Dean, the Faculty of Foreign Languages and Area Studies of Lomonosov Moscow State University) 

The Culture of Testing and the Testing of Culture?

• Ощепкова В.В. (доктор филологических наук, профессор, зав. кафедрой английской филологии Института лингвистики и межкультурной коммуникации МГОУ, Президент MELTA)

Проблемы подготовки учащихся к участию в эффективной межкультурной коммуникации

• Galina Gumovskaya (Ph.D., Vice-Rector for International Relations, IGUMO)

Verbal Strategies in Political Debates

• Julia Kuzmenkova (Doctor of Cultural Studies, Professor, Head of ELT Department, Faculty of Management,Higher School of Economics)

Some Insights into Effective Communication

• Vladimir Kuleshov (Professor, Head of Communications and Foreign Languages Department, at the Academy of National Economy under the RF Government) 

Non-verbal communication as part of the global message

• David Wansborough (Author, Poet, Lecturer, Australia)

The problem of Identity in Australian multi-cultural Society

16.30 – 17.00 
Welcome Reception 

17.00 – 18.00 
Concert (Conference Hall)

18.00 – 19.00 
Performance 

Saturday, September, 26

9.00 – 9.30
Registration 

9.30-11.00 
Plenary Session (Conference Hall)
• Michael Snyder (Deputy Cultural Attache, Embassy of the USA) 


Southern Grammar and Expressions.
• Neil Ballantyne (Teacher trainer and online training materials developer for the British Council)


Learning English and collaborating in the information age


There has been a paradigm shift in the way our students learn. New technologies and new behaviour patterns have flattened the world and brought people and information together like no time in history. But how are we, as teachers, preparing our learners for this collaborative and communicative world?
• Pexos Kostas (ELT Consultant, MM Publications, Athens, Greece)

Autonomous learning: Handing over the responsibility to students


In many language learning contexts students are often passive in their approach to learning. They merely ‘consume’ the products teachers deliver. But learning cannot be done to or for learners. It can only be done by them. (Riley, 1982) It is therefore necessary to make learners realize that they have the ultimate responsibility for learning. In the course of this session we will show that it is possible to incorporate autonomous learning in formal language learning settings.  

11.00-11.30
Parallel Sessions 
Conference Hall
Bradley Gorski (Russia Country Coordinator for EducationUSA)

Educational Exchange Opportunities to the US

EducationUSA is a network of advising centers that helps foreign students study in US universities. We work with various exchange programs, and also work with students who wish to apply independently to US universities. 

In this talk, Bradley Gorski of EducationUSA will speak about some of the differences between the Russian and American educational systems. Next, he will speak about the different types of educational exchange opportunities open to Russian students, scholars and institutions.

Denise Mishiwiec (Central and Southern Russia FLEX Program Director, American Councils Russia) 

The Future Leader's Exchange (FLEX) program

The FLEX program is a one year cultural and academic exchange program that sends over 1000 Eurasian students to the United States for a year, where they live with American families and study in American schools. The program is free for participants and financed by the US Department of State.

Amara Telleen (Director, American Center in Moscow)

The American Center in Moscow – A Great Resource for Teachers of English

Room 502
David Wansbrough (Author, Poet, Lecturer, Australia)
The Wisdom of English Nursery Rhymes
Prolific author and poet, David Wansbrough is Professor of Modern Thought and sometime resident poet at Moscow State University. He has published several volumes of poetry and a number of analytical and thought provoking studies on religious and philosophical topics, including Moscow, a Journey into the Heart, Christianity: an impulse of East and West, Festivals, Seasons and The Southern Sun and Pillar of Salt?— a Metamorphosis of Lives. He serves as Executive Director of the Gavemer Foundation and is a member of the Executive of the NSW Council of Christians and Jews.
11.30-12.00 Coffee Break 
12.00-13.30 Concurrent Workshops 
Conference Hall 

Pexos Kostas (ELT Consultant, MM Publications, Athens, Greece)

Common Problems Students Face When Taking Exams and How to Cope with Them

In this session we will look at common problems students face when taking the Russian State Exam. Through a discussion of these problems, we will be able to suggest how to help students cope with them and achieve high scores.

Gorodetskaya, Ludmila Alexandrovna, Poliakova Irina Vladimirovna, (Consultants, Cambridge University Press, Moscow)

Teaching and Learning English – Two Sides of the Highway
The presentation will focus on the differences between self-study and team work organization and methodology for various groups of learners: young children, teenagers and adults. Both traditional and innovative techniques are discussed with the view of their effective combination in and out of class. Paper and multimedia materials for teaching and learning English are demonstrated including major courses, supplementary materials and dictionaries. The emphasis is on innovative projects conducted by Cambridge University Press.

Molashenko Maria Sergeevna (English Teacher, BKC-IH, Moscow)

Communicative Culture in the Classroom

This workshop will take a look at Communicative Language Teaching (CLT).  It is intended as an introduction to the communicative approach for teachers who want to provide opportunities in the classroom for their students to engage in real-life communication. Language is used for communication. For this reason, CLT makes use of communication to teach languages. Whereas traditional language teaching places a lot of emphasis on grammar rules and verb conjugations, CLT emphasizes real-life situations and communication in authentic context. Questions to be dealt with include what the communicative approach is and what its features are; examples of communicative exercises, activities and the most beneficial interaction patterns to develop communicative competence.

Room 308  
Ястребова Елена Борисовна (Профессор, к.п.н. МГИМО (У) МИД России Москва) 

Кравцова Ольга  Анатольевна (Доцент, к.ф.н. МГИМО (У) МИД России Москва)

Роль социокультурного компонента в современном учебнике английского языка для вуза

Обучение  английскому языку как языку  международного общения  предполагает возрастание роли социокультурного  компонента  коммуникативной компетенции  студентов.  Планируется в интерактивном режиме рассмотреть 1) новый подход к развитию этого компонента во взаимосвязи с языковой и речевой компетенциями на материале авторского учебника  английского языка для международников и регионоведов (первый год обучения) и 2) особенности общения преподавателя и студентов на аудиторном занятии по английскому языку, способствующие эффективности этого подхода.  

Soluyanova Alla Yurievna (Teacher trainer,  Macmillan Publishers Ltd,  Moscow)  

Inter-cultural competence: straightforward steps to an intangible grail

The paradox of inter-cultural competence is that however much we may desire to foster its development in our students, that development will never be complete. That is not to say that it is pointless to incorporate inter-cultural elements into our teaching programmes. Quite the opposite! Every stage of the language learning process can be informed by inter-cultural considerations. Using a wide range of practical examples, this workshop will explore simple and straightforward classroom materials and activities that can nudge learners towards the intangible Holy Grail of ICC.

Natalia Fomenko (ELO Assistant) and Tatiana Kobzina (MSPU teacher)  Moscow

“Shaping the Way We Teach English” course: overview and update

The purpose of the workshop is to provide an overview of the course and discuss possible ways of using it for teacher training. Participants will be exposed to a demo session on one of the course modules, as well as learn about its’ online component and a new project related to the course.  Presenters will share their experience of taking the course and ideas on how it facilitates professional growth and makes teachers think about their teaching.

Computer Class (6th floor) 

Кузнецова Татьяна Александровна (гимназия №20, г. Химки)

Using the Internet in the classroom

Using the Internet has become a part of the teaching process. The problem is where to find reliable and qualitative material for the classroom exploration. The presentation looks at the most popular search engines, publishing houses web-sites, teachers’ magazines and explains the ways of searching and selecting information for the classroom use.
There are also examples of highly recommended materials for teachers and learners of English.
Neil Ballantyne 

Using Wikis for Collaborative Learning

Neil Ballantyne is a teacher trainer and online training materials developer for the British Council. Based in Hong Kong he has trained teachers in the use of learning technologies through China, Russia and many other parts of Asia and Europe. Neil has worked for the British Council since 1999 in Thailand and Azerbaijan as well as Hong Kong.  

Васильева Ирина Игоревна(доцент,к.и.н., ГУ- ВШЭ, Москва,Certified PBWorks Educator) 

Интернет-технологии WIKI и PORTAL (WEB.2.0) в преподавании практики перевода (на примере авторского учебного сайта курса перевода бизнес - текстов). 

В использовании новейших  интернет – технологий WIKI, PORTAL (WEB.2.0) в обучении иностранному языку, межкультурной коммуникации  и переводу есть сильные и слабые стороны. На взгляд автора доклада, преимуществ гораздо больше.

Частный проект — авторский интернет-wiki сайт http://evabasilvk.pbwiki.com был создан и запущен в сентябре 2008 г. для обучения письменному и устному переводу в сфере предпринимательства студентов лингвистов-переводчиков 4 курса очного отделения как дополнение к занятиям в классе (т.н. blended course), для оптимизации преподавания, мотивации студентов, лучшего контроля за их самостоятельной работой, совместых проектов и общения как социальной микрогруппы.

Room 502 
Veronika Bandurina, (Teacher of English, school No.57) 

Games in Education 

The workshop is devoted to one of the most dubious topics in modern education – games. It is based upon personal experience of 3 years with various age groups and levels of children in Moscow schools. 

One the one hand, games are acknowledged to be the best motivator to learning a foreign language. Nevertheless, on the other hand, their importance in the process of education is still at issue among school teachers as there are always such problems as lack of time and a serious attitude towards learning which can be destroyed by means of games in young students’ sensitive minds.

Бабина Елена Ивановна (Гимназия № 6, г. Губкин)

Интеграция английского языка и предметов школьной программы

С 2008 года педагоги гимназии № 6 города Губкина Белгородской области включились в региональный эксперимент «Интеграция английского языка и предметов школьной программы как форма повышения языковой компетенции учащихся средних общеобразовательных учреждений». Региональный эксперимент в гимназии реализуется через интеграцию с музыкой, технологией, математикой и информатикой и ИКТ. Интеграция направлена, прежде всего, на возможности обогащения самого процесса обучения, в центре которого стоит ученик, его развитие, чувство комфортности на уроке.

Соболева Ольга Львовна (Директор лингвистического центра Goodwill Land, Moscow)

Секреты свободного владения языком. Приёмы и хитрости

Изложение сути авторской беспереводной методики и ее научное обоснование. 
Придя к преподаванию языка с другой стороны, через математику, физику и музыку, Ольга Соболева смогла увидеть проблему преподавания другими глазами. При занятиях 2 часа в неделю и при полном невмешательстве родителей в процесс обучения дети к 4-му  классу выходят на чтение художественной литературы уровня advanced, сдают Кэмбриджский экзамен уровня PET . То есть, уровня ЕГЭ, по мнению автора, ученики могут достигать уже в 5-м классе при весьма умеренных временных затратах.  
Room 311 

Mashkova Larissa Alexandrovna (Associate professor, Moscow State University, Faculty of Foreign Languages and Area Studies)

Oratory: Teaching Art, or Art of Teaching?

Being regarded as a timeless theme, Rhetoric has been a subject of thorough and fruitful analysis for thousands of years. And yet much still remains to be said and learned in this domain. Still, if we refer to it as "an art of speaking", can it possibly be taught? And how? 

In fact, our major battle has been won since we do not ask "why". As for "how" — please, come and listen, grasp and share. The art of Oratory can — and must — be acquired by whoever would like to familiarise himself with it. Just try not to parade your outstanding heights of achievement when it comes to participating in great contests and festivals. Be patient and wise enough to concentrate on "everyday rhetoric", when you — with thorough minuteness of detail - incorporate bits and pieces of priceless heritage into your curriculum on a permanent, "run-of-the-mill" basis. You will not lose your teaching time, and each effort will be duly rewarded. Labour will bring brilliance, enthusiasm will give birth to perfection, and diligence eventually will turn into charisma.

Ivanova Tatyana

Modern Rhetorics in Russia and in the US

Erin Bouma  and Tatiana Kobzina (English Language Teachers, Newspaper “English” , MSRU, Moscow)

Academic Cheating from an American and Russian Perspective

The workshop will raise the question of honesty and go on to explore the issue of "academic dishonesty".

Next we will look at whether academic dishonesty is a substantial problem in schools and universities in either America or Russia.

Together with workshop participants, we will try to define the similarities and differences of the practice of academic cheating in the two cultures and examine the various cultural roots and pressures causing students to cheat and sometimes teachers/administrators to aid them in this.

Further, we will discuss the personal, academic and social impact of cheating in both societies.

We will end with a look at possible directions to counter cheating, especially the use of School Honor Codes (a widespread American practice). 

We will end the workshop by drawing up model Honor Codes for possible use in Russian schools and universities.

Room403 

Маркова Елена Сергеевна (доцент МПГУ, к.п.н.)
Проблемность  и критическое  мышление на уроках иностранного языка  и во внеурочной деятельности. 
Интеллектуальное  и нравственное развитие личности учащихся, формирование самостоятельного, творческого  мышления – основная идея новой парадигмы образования.. Именно сейчас нужны люди, не только имеющие хорошее образование, но, в большей степени, способные самостоятельно приобретать знания, работать и, главное, разбираться с неимоверным потоком информации, умеющие адекватно оценить ситуацию, принять во внимание новые идеи,  принять решение  и нести ответственность за свои действия. Иными словами, нужны люди, интеллектуально развитые и перед школьными учителями встала задача помочь учащимся в формировании самостоятельного критического мышления.
Stepichev Petr Anatolyevich (MHPI senior teacher, Moscow Teachers’ Training Institute)

Creativity in ELT: challenges, prospects, methods

Teaching creativity is becoming a burning issue in the modern classroom due to the challenges that school leavers and university graduates face in real life.

To teach bearing creativity in mind means to create certain conditions which include providing positive experience of creative problem solving, granting students more choice in choosing tasks and methods of learning, reasonable evaluation of creative results, establishing constructive teacher-student relations, supporting friendly atmosphere at the lesson. Thus students learn instead of being taught which increases their motivation and facilitates the process of studying.

Elena Lubnina 

“ELTRussia – is Your Site!”
13.30 – 14.30
Lunch (on your own)

14.30 – 16.00
Concurrent Sessions 

Session 1. Cross Cultural Issues and ESP. Room 308 

Kozlova Ljudmila Anatoljevna (Senior Lecturer, Higher School of Economics, Moscow)

Cultural Studies in Foreign Language Education

В презентации представлен личный опыт работы по данной теме со студентами на занятиях по общему английскому и деловому английскому языку. Рассматриваются формы ознакомления учащихся с особенностями культуры различных стран, применение полученных знаний в общении, деловых контактах, ведении переговоров, деловой переписке.

Volynets Julia Pavlovna (teacher, Higher School of Economics, Moscow)

Basic Brit-think and Ameri-think

Yakovenko Yekaterina Borissovna  (Ph.D., IGUMO; Institute of Linguistics (Russian Academy of Sciences) Moscow)

Modern English Bible Versions: Challenge to the Traditional Culture?

The given paper reveals the ethical problems some modern Bible versions, widespread both in Great Britain and the USA, present. Some versions, written in a low colloquial language (“Message” and others), bear an insult to the public opinion. The author claims that such Bible versions, challenging the traditional culture, should be severely criticized.

Kurenya Oksana Olegovna (Assistant Professor, IGUMO, Moscow)

English in Ireland: Historical and Cultural Background of the Present-day Language Usage

The British expansion in Ireland started in the 12th century caused suppression of the Irish culture and ousting of the Irish language by the language of the aggressors – English. The English language gradually ousted Irish from all functional spheres. By the time of the Union of Great Britain and Ireland in 1801 English had become the only official language in Ireland. In a long-lasting struggle, the Irish managed to achieve independence in 1949 and to return the official status to the Irish language. But it still remains a minority language in Ireland even though language-support policy is held by the Irish government. Thus, the main function of the Irish language now is that of a national symbol.

Маринина Елена Викторовна (доцент кафедры  теории преподавания иностранных языков, МГУ им.М.В.Ломоносова, факультет иностранных языков и регионоведения)

Культурный  компонент в преподавании языка для специальных  целей

Традиционно основное внимание при преподавании языка для специальных целей уделяется собственно языковым аспектам: расширению словарного запаса студентов, отработке грамматических конструкций, знакомству со стилистическими особенностями текстов языка специальности. Однако, как показывает опыт преподавания студентам-гуманитариям, значительное количество трудностей связано с тем, что в последнее время студенты не в состоянии адекватно воспринять текст по своей специальности из-за лакун в фоновых знаниях, неспособности понять элементы вертикального контекста текста.

Богук Надежда Николаевна (преподаватель, ИГУМО)

Обучение иностранному (английскому) языку в академических целях
Тамбовцева Ольга Борисовна (доцент, ВШЭ, Москва)

Основные трудности аудирования в курсе Business English у студентов экономических вузов

Автор рассматривает три группы объективных трудностей, с которыми студенты экономических  вузов сталкиваются при аудировании. Во-первых, это трудности, обусловленные условиями аудирования. Кроме того, трудности, обусловленные индивидуальными особенностями источника речи. Наконец, трудности, обусловленные языковыми особенностями воспринимаемого материала. Автор представляет способы снятия ряда трудностей и улучшения преподавания аудирования в аспекте “Business English”. Автором предлагается использование подкастов ведущих интернет-сайтов в качестве аутентичных аудио- и видеоматериалов.

Session 2. Teaching Materials and Resources. Room 311 

Bespalova Natalia Viktorovna (Associate Professor, Foreign Languages Department, Saint-Petersburg State University of Telecommunications)

Details of Presentation: Using the Library of Congress e-Resources in Classroom Curriculum

The talk aims to show the Library of Congress Web site opportunities and resources that are designed to help educators use authentic materials, which might be manuscripts, photographs, letters, song sheets, or recordings to teach American history and culture. The site also offers tips and tricks, definitions and rationale for using primary sources, activities, discussions and lesson plans.

Rossinskaya Anastasia Nickolayevna (Librarian, Russian state children’s library)

Library Based Cultural Studies Elective Courses

The presentation deals with the opportunities to teach elective courses on cultural studies that are provided by the libraries which have foreign language collections and give access to paid quality Internet databases. These opportunities include a wider choice of authentic resources for research, professional advice, as well as comfortable and personalized study environment. 

Марина Рафаиловна Кауль (зав. кафедрой английской филологии ИФИ РГГУ, директор Российско-американского учебно-научного центра)

Презентация двух учебных словарей: "Мы и мир вокруг нас" – тематический словарь с упражнениями и "Новый русско-английский словарь"

Германова Ольга Александровна (Аспирант, преподаватель, ИвГУ, г. Иваново)

Обзор новых школьных словарей или какой словарь нужен школьнику
Изучение любого иностранного языка – это процесс  долгий и трудоемкий. Многие исследователи указывают на необходимость использования словаря в учебном процессе. В современном мире авторитетными издательствами выпускается огромное количество справочников для учащихся, цель которых предоставить школьнику лингвистическую и культурологическую информацию, а также сведения, которые будут полезными при изучении иностранного языка. Отметим, что именно учащийся является пользователем лексикографической продукции, поэтому его интересы и потребности должны учитываться составителями словарей.

Мелентьева Ольга Александровна (аспирант, Ивановский государственный  университет, Иваново)

Интеграция  лексикографических форм с целью повышения  эффективности изучения иностранного языка 

Настоящий доклад посвящен одной из современных тенденций в англоязычной лексикографии, которая характеризуется новым подходом к формированию мегаструктуры учебного словаря и позволяет говорить о расширении понятия лексикография до науки о составлении справочной литературы (reference science).

Shirokikh Anna Yurievna (Head of the Foreign Languages Department, IGUMO&IT, Moscow)

Development of Classroom Discourse and Cognitive Mechanisms of Word Formation. (Развитие учебного дискурса и лингвокогнитивные механизмы словообразования). 

Professionally oriented classroom discourse is the point in question in the report and is discussed at the angle of cognitive linguistics. Taking into consideration legal and economical terms and professionalisms it is an attempt to find out what cognitive mechanisms coin these words, what language principles are applied in the process, how universal grammatical structures make understanding and learning a foreign language easier and how useful this knowledge may be for making up a frame of exercises for students of Law and Economics.

Shitikova Oxana Alexandrovna (ELT Consultant Prosveshceniye Publishers)

Информационно-образовательная среда современного учебника иностранного языка как средство реализации стандарта второго поколения.

Session 3.Teaching Literature. Room 502

Ishkhneli Irina Otarievna (English Teacher, School No.1738, Moscow)

Investigating Popular Readership – project work with secondary school students.


Detective story versus science fiction story

Project-based work is an important part of the learning process in our school. In choosing the topic of the present project, we aimed to develop reading, writing and speaking skills that are required for taking final exams in the 9th form. Besides, we wanted to get other students involved in reading books by English and American authors. To keep children motivated, we decided to investigate a detective story and a science fiction story which attract popular readership. Agatha Christie, the author of “The Death on the Nile” and Isaac Asimov, the author of “Fantastic Voyage”, have been extremely popular for many years with several generations of readers. We find reading their stories enjoyable and consider the language of their prose useful for studying and worth investigating.

Boyarskaya Yudif (English Teacher, School No.812,Moscow)

Using fables to develop speaking and listening skills

The educational value of using fables in incorporating the cultural component in English Language Teaching at the secondary school is proved. Different activities are presented to develop and practice skills to analyze, to add details and dialogues, and speak about the morals of fables.

Свенцицкая Ольга Маратовна (гимназия №1567, Москва)

Стихи как путь к  постижению англоязычной культуры.

Английская поэзия на уроках языка. Читать стихи, чтобы легче изучать язык, или изучать язык, чтобы наслаждаться его лучшим созданием — поэтическими шедеврами? Что предпочитают подростки – смешное ("прикольное") и "про любовь". Игровые формы и драматизация. Детский фольклор и поэзия "нонсенса". (Сборник стихов "Матушки Гусыни", современный школьный фольклор, юмористические миниатюры, пародии.) Высокая лирика, (любовная и философская).

Темкина  Г.М. (гимназия №24, г. Калуга)
Сонеты Шекспира. Итальянская поэтическая традиция на английской почве.

Изучение сонетов Шекспира обычно начинается с истории сонета, с появления этой поэтической формы в Италии, о Данте и Петрарке. Поэтическому творчеству Петрарки многим обязаны поэты Возрождения, в том числе и Шекспир. Читая и анализируя сонеты Шекспира на русском и английском языках, мы знакомимся с темами сонетного цикла, с его героями: прекрасным знатным другом поэта, смуглой дамой и самим поэтом. Особое внимание при изучении сонетов уделяется тому, чем сонеты Шекспира отличается от сонетов его предшественников.

Savelieva Olga Vladimirivna(EL Teacher, gymnasia Kurovskoye)
Involving students into home reading activities to develop speaking skills.

Home reading is becoming a more important and integral aspect in foreign language teaching in the framework of modern approaches and challenges of the language education. Reading extracts from fiction broadens students’ outlook, acquaints them with the best samples of foreign authors, develops thinking, and motivates creativity and imagination while learning English. Home reading supposes interaction of practical, educational, and cultural aspects of the curricular contents to incorporate into teaching speaking skills.

Абдюшева Лейла (Учитель, ЦДТ "Созвездие" ЮЗАО, Москва)

Некоторые особенности работы в ЦДТ в рамках аспекта "Домашнее чтение"

Matkovskaya  Irina Lvovna (EL teacher School №25, Moscow)

Using drama for motivating students and developing their cross-cultural competence

This report is concerned with new approaches in learning English by using drama for motivating students at school and developing their socio-cultural competence. As a result, students find out more about other cultures and their own culture, enjoy practicing their English, and build their cross-cultural awareness.

Удальцова Г.Б. (ГОУ СОШ № 1252 им. Сервантеса, Москва)

Практика внеклассной работы по углублению знаний иностранного языка и культуры (Театральные проекты)

Практический опыт внеклассной работы в школе – театрализованные проекты по произведениям классической литературы. Даны примеры участия школьных команд в фестивалях проектов, для которых требовались театрализованные представления на иностранных языках. Приведена стратегия подготовки к таким выступлениям и практика работы театрального кружка на английском языке. Сделан вывод о том, что такая форма внеклассной работы позволяет глубже узнать о культуре народов – носителей иностранного языка, научиться использовать иностранный язык и как инструмент познания, и как инструмент общения.

Mikunis Natalia( EL Teacher, School 1208, Moscow)

Some ways of working with gifted students in ELT
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Слюнина Ирина Кузьминична (гимназия, г. Белгород)

Развитие вторичной языковой личности посредством формирования информационно-коммуникативной компетенции на уроках английского языка
Изменившаяся  образовательная парадигма выдвинула  учащегося в ранг субъекта учебной  деятельности и межкультурной коммуникации и сориентировала весь учебный процесс на развитии личности ребенка, его когнитивных способностей и личностных качеств. 

Все это требует от учителя иностранного языка использования современных  технологий обучения иноязычной коммуникации. Таким образом, коммуникативная компетенция выступает как интегративная, ориентированная на достижение практического результата в овладении английским языком, а также на образование, воспитание и развитие личности школьника.

Е.И. Кисунько, (заслуженный учитель России, победитель приоритетного национального проекта «Образование» в номинации «Лучший учитель года». ГОУ СОШ № 651 САО г. Москвы) 

Теоретические аспекты обучения английскому языку при проектировании профильно-ориентированного курса. 

Для эффективного овладения ИЯ учащимися преподавателю целесообразно принять такой подход к обучению, который бы включал все полезное из этих теоретических аспектов. Например, для обучения произношению может быть использован подход бихевиоризма, для обучения грамматике и лексики – когнитивный подход,  для отбора текстов – аффективный метод, а для развития коммуникативной компетенции учащихся – методы ментализма, изучения языка через овладение языком и целостного  обучения.

Манилова Наталия Яковлевна (Лингвистическая гимназия №23, г. Владимиир)

Использование проектной методики в целях формирования аксиологической  культуры учащихся

Для реализации образовательных задач в соответствии с установками стандартов второго поколения школа должна быть нацелена на развитие личности учащегося, ее познавательных и созидательных способностей. Данная задача не может  быть решена без аксиологического подхода  к организации педагогического  процесса. Использование проектной  методики при обучении теории и практике перевода создает условие для жизненного, профессионального и ценностного самоопределения старшеклассников.

Molchanova Zoya Mikhaylovna (Teacher, head of ET Association, Secondary school Volgograd)

Project activity in the system of personal oriented education
Project-based tasks in learning English are a good way of stimulating writing and motivating students to do what is personally important for them and  relevant to their interests. This article shows some specific ways that project activity can help students get involved in doing a personal portfolio project.

Sindeeva Rimma Nikolaevna (EL Teacher, Language Centre “Class”, Kursk State University)

Creative imagination enhancement in english: games for primary school

What is actually the key to success – pure knowledge or the ability to use it and to have the original view of every situation? What if we can do more to secure the future progress of the students? Can we really provide the ground for their innovations and discoveries?

Dwelling upon variable types of activity aimed at fostering creative imagination it should be mentioned that at primary school play is the most preferable one. The examples of games used during the English lessons will be presented.

Maslova Natalia Yurievna  (Teacher if English, Gymnasia No.3, Samara International  School, Samara)

Sensory Learning and TPR in Language Learning

Kekeyeva Tamara Zakharovna (Senior teacher, Kalmyk State Univrsity, Elista) 

Professional Development Through Educational Programs

Ecxept treditional teacher retraining courses Kalmyk educators promote in the field through computer courses using Internet resourses and authentic materals. But most productive has become participation in ACCESS English language summer camp and ACCESS English language summer school. They give us opportunities to develop competencies of an effective trainer, help raise cultural awareness, implement and exchange creative authentic, and motivating activities.

Session 5: Language Teaching and Learning Methods. Computer Class (6th floor)

Babina Elena Ivanovna (Vice-principal, EL teacher Gymnasium No. 6, Gubkin)

Teaching English to Young Learners: Assessment for Young Learners

As a participant of the E-Course “Teaching English to Young Learners” I studied both traditional and modern instructional strategies and techniques for teaching EFL and got a chance to share my own practices.

Бабина Елена Ивановна (Гимназия № 6, г. Губкин)

Формирование навыка исследовательской деятельности учащихся в процессе участия в телекоммуникационных проектах

Телекоммуникационные проекты, в которых участвуют губкинские школьники, способствуют формированию у учащихся навыков исследовательской деятельности, умений использования современных информационных технологий, Интернет-ресурсов, умений и навыков продуктивного взаимодействия с носителями различных культур, развитию способностей к объективной оценке сходств и различий в своей и чужих культурах, толерантного отношения к другим культурам.
Дмитриева Елизавета Игоревна (ассистент-стажер, МГПИ, Москва)
Критерии оценивания научно-исследовательских проектов школьников на иностранном языке.

Galustyan Svetlana Anatolyevna (Teacher of English, Secondary school No.42, Vladimir)

Использование телекоммуникационных проектов в практике преподавания английского  языка

Трудно  переоценить использование телекоммнуникационных  проектов в обучении иностранным  языкам, в частности такого их вида, который сочетал бы в себе несколько  видов речевой деятельности. Один из таких проектов – «школьная видеоконференция». Техническое обеспечение школ улучшается, однако далеко не все педагоги имеют представление о том, как организовать такой проект, и вообще, возможно ли это? Да, возможно! Видеоконференция — это компьютерная технология, которая позволяет людям видеть и слышать друг друга, обмениваться данными и совместно их обрабатывать в интерактивном режиме.

Каковы  же этапы подготовки к видеоконференции и какие основные задачи преследуют языковые  междисциплинарные телекоммуникационные проекты?  

Kozar Olga  (Coordinator / head teacher, English-by-Skype, Moscow)
Potentials of using Virtual Spaces in Education

Raskina Julia (Head of Foreign Languages Department, School No. 1567, Moscow)

Creating awareness: How to work with video news at English lessons
Prokhorova Nadezhda Alekseevna (English language (senior) teacher, The University of Pereslavl Perslavl-Zalessky Yaroslavl oblast), Glebova Ekaterina Vladimirovna (English language teacher, Moscow)

Multimedia English courses. Kirill and Mephodous School. Classes 5-6.

16.00 – 16.30
Conference Closing. Certificates of Attendance (Conference Hall)
